ZGtOSZENIE UDZIALU / APPLICATION FORM 1

S TARGI KIELCE / KIELCE TRADE FAIRS
X1V OGOLNOPOLSKIE ul. Zakladowa 1, 25-672 Kielce, Poland, tel.(+4841) 365-12-94, fax (+4841) 365-13-15 TargiKie/ce

TARGI PRACY e-mail: mlynarczyk.m@targikielce.pl, www.targikielce.pl
Konto / Bank account:
1 1 04201 1 Raiffeisen Bank Polska SA Nr 22 1750 1110 0000 0000 0568 3537 Swift: RCBWPLPW

Termin zgtoszenia uptywa w 10 dniu przed rozpoczeciem targéow
Deadline for submitting applications is 10 days prior to the fair's commencement

Petna nazwa firmy /
Full Company Name:

Ulica / Kod pocztowy / Miasto / Kraj /
Street: Post Code: City: Country:
Telefon / Fax: E-mail: Adres strony internetowej /
Phone: Website:

Prezes Zarzadu, Dyrektor / Osoba odpowiedzialna za udziat w targach (telefon) /

General Manager: Person in charge of stand (telephone):

Nr i miejsce wpisu do rejestru sagdowego lub do ewidencji dziatalnosci gospodarcze;j / NIP /

Company registration no*: EU VAT Id. No:

ZAMAWIAMY NASTEPUJACY TYP STOISKA / WE ORDER THE FOLLOWING STAND

Zakres| typ stoiska (w przypadku nie zakreslenia - wg uznania TK) / Tick the type of stand, please (if not marked TK decides)

"] typAltypeA PLN

6 m’/ 6 sgqm
typ B / type B
D y9m2/93;qm PLN

| typC/type C " |m’x14PLN=[  |PLN

pow. 9 m’/ over 9 sqm

Podane ceny sa cenami brutto / Above prices include VAT

Wyrazam zgode na nastepujace warunki ptatnosci:

1. Naleznos¢ za udziat w targach ptatna przelewem z chwilg rejestracji w Miejskim Urzedzie Pracy.
Termin zaptaty: 4 kwietnia 2011 r.

2. Warunkiem objecia stoiska targowego jest udokumentowana wptata,o ktérej mowa w punkcie 1, w postaci kopii
przelewu potwierdzonego przez bank, dokonana na konto:

Targi Kielce S.A.: Raiffeisen Bank Polska SA 22 1750 1110 0000 0000 0568 3537

Oswiadczam, ze zapoznatem/tam sie¢ z Regulaminem dla uczestnikdw targéw wraz z Zatgcznikiem, akceptuje warunki w nim zawarte.

UWAGA: Brak pieczeci i podpisu
uniemozliwia realizacje zaméwienia!!!/
NOTE:The lack of stamp or signature
makes the order invalid !!!

Pieczec¢ firmy / Company stamp Data, czytelny podpis osoby upowaznionej / Date, authorised person’s signature

* Dotyczy wystawcow polskich / Polish exhibitors only



p=l
QO
N
2
O
[e]
Q.
o.
)
Q
<

3
o
N
2
o
N
@
o
@
3
9]
a
o
2
S
<

@

o
Q.

>

o
Q
o
(]
=
Q
<

o] [} =

el

nazwa zleceniodawcy c.d.

NP INFN

=~ O] [m

o > o

o N =

iul

=}

=

=

Q

1) Q
N2

o

o}

=
E
o
S

nazwa zlecenior

nazwa zleceniol

@

=8
S
Q
<
o
(o N

g[>
o] (X [=
o] e
Eb PN
=] 9] ]

X

a
)
2

cy

a
o
2
<
2 |
o

C!

=~ [0 m

o > o

o N [Z

o x|

o m|

~N o

3

=

=

Q

D o
N2
c

3

=
2
o]
S

nazwa zlecenio

nazwa zleceniodawcy c.d.

2 @]

>

(=3

)

(¢}
<

BEINPINES
o =

NENbINPN
=] &) =]

el

a
)
2

‘<‘

(9

=~ [0 m

o > o

o N =]

o x|

o m|

~N o




